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Escuela en la localldad de Bosa

Tablero de nuestras primeras letras

& Jorge Arfuro Huérfano Mendez,
Jarzinho Francisco Pangueba Cifuenies, Blanca Maria Paralta Gua®

La Escuesla de San Bemardino, fundada en & siglo X<,
hiony Institucidn educativa disidal, conserva la memorla de
los Inidos de la educactén en Colombla. Durarte la Colanla
fu= un pussto permanente de catequesis y adoctidmamisnto
adrministrado por la comunidad frandscana, fundadora de las
primeras esouelas para Indlos.

Acquil legaron los primieros dociineros, que abldaron a los
aborigenes a camblar su escuesla cotldiana -a naturaleza-,
por un sistema repetliyo ¥ fomrnal. Los docirineros ensefaron
el mstellano ¥ abolleron la lengua ¥ los diosss Indigsnas. En
esie relato, los abuelos describen sus memaonas cotldianas
escolares, gue fienen la efervescenda sagdrada de la chilcha w
&l conocimisnto profundo yw sabilo de su terntorio. Relatos del =

pasado y el presente.

| Colegio 5an Bernardino® es el
Epuntu de partida para recorrer las

memorias cotidianas escolares del
territorio muisca de Bosa, donde habitan co-
MUNenss Y COMUNeras muiscas junto con
otros grupos que se han asentado en las ve-
redas San Jos& v San Bemardino v en ba-
rrios aledafios.

El actual Colegio San Bemardino ocu-
pa el espacio donde se asentaba una choci-
ta de bahareque v paja, conocida como Es-
cuela Rural 5an Bemardino, primera escuela
del asentamiento, fundada en las postrime-
rias de la década de 120. Ex-alumnos v ex-
alumnas del colegio ain habitan el territorio
de las veredas San |osé v San Bermardino v
cuentan actualmente con edades entre los
LS v 95 anos.

Rosa Clars, una de las andiaras gue recikio
educacion en ka Escuela San Besrardino.

Los doctrineros
espanoles
pertenecientes a
la orden de los
franciscanos ensenarcn
las letras del castellano
a los indios de
Bosa por medio de
La Biblia, primera
cattilla incorporada
en el siglo XIX v parte
del XX como texto
obligado o de consulta
permanente para la
educacion primaria.

1 Texio elsborsdo com base en b ivestpackin “aine-
noba caminando por & sendero de la memoria educal-
wa del f=milorio mulsca de Bosa®, ejecuisdo por fa Sorpo-
racitn &mblemsl y Empresarial Tingsa ¥ fnanciado por
el IDEF &n = marco def progmma Proyecio Cenfro de
Ri=moria

2 Codtwesigadoes en esie proyecio ¥ aprehendedonss
de las sabidurias Inlerculurales legadss por genies ¥
pushios americanns.

3 Bl Cokgio San Bernsrding e85 ubicada en b camera B9

Mo. 73-51, sur, versds San Bernarding, teriorio mulso
de Bosa.
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Dikwjo de ka Escuela San Bemarding, tomado dz un
anfiguo fiokio,

Los abuelos v abuelas que nos han infor-
mado sobre la época pertenecen a las fami-
lias Tunjo, Chiguasugue, Meuta, Alonso v
Fontiva —apellidos propios de la poblacion
muisca—. Las voces que hoy nos han con-
cedido este recorrido por el sendero de la
memoria educativa cormesponden a indige-
nas muiscas, a pesar que “el Estado Macio-
nal_ durante dos sighos eliming la referencia
a la poblacion indigena, [pues] va eran cam-
pesinos. va eran comunidades, va eran po-
blaciones rurales. ya eran huasipungueros”
(Ospina, 2004).

Los indios pagan su primera pension

Los doctrineros espanoles pertenecientes
a la orden de los franciscanos ensefiaron las
letras del castellano a los indios de Bosa por
medio de La Biblia, primera cantilla incorpo-
rada en el siglo XIX v parte del XX como tex-
to oblizado o de consulta permanente para
la educacion primaria.

Las poblaciones de Bosa v Soacha conta-
ban hacia el siglo XV1 con 969 indios tribu-
tarios. v su territorio se caracterizaba por ser
una larga extension de tierras productivas. Es-
tos terrenos constitulan la via de acceso a las
quintas v a las haciendas Santa Catalina, Qui-
roga, La Fragua, La Maguana y Terrenas, entre
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otras, donde prevalecian los cultivos de maiz
v de cebada, vy era tierra propicia para la cria
de ganado vacuno, ovejas v veguas (CF. Cor-
poracion La Candelaria, 2004: 308},

Su territorio iniciaba en el cruce de la
avenida Caracas con calle 1° —actual esta-
cion de Transmilenio La Hortla— v unia a
Santa Fe con Sibate, Fusa v Pandi. Igualmen-
te se constituyd en importante medio de co-
municacion con los pueblos de tierra calien-
te_siendo una variante de acceso al puerio
comercial que marco la vida cotidiana de
nativos v extranjeros: el rio Magdalena (CF
Corporacion La Candelaria, 2004: 308).

Territorio-Escuela-Territorio

La cotidianidad de nifias, nifios v jove-
nes en el territorio muisca de Bosa —relata-
da por abuelos v abuelas— transcurria entre
ocupaciones progias del am bito rural: labrar
la tierra, contem plar el paisaje vy disfrutar del
rio Tunjuelito, espacio cotidiano v despen-
sa alimenticia, donde pescaban guapuchas
—pez que era base de |a alimentacian en los
territorios aledafios a la coenca del no Tun-
juelito— lgualmente_ el no era un lugar de
recreacion; una vez por semana al salir de
la escuela iban alli en compafia de las pro-
fesoras. En las horas de descanso diario, los
nifios se bafaban en una de las orillas del rio
proxima al plantel.

Comenta Dolores Fontiva, de 76 afos:
“Hice [grado] primero en la Escuela de San
Bernardino, que quedaba ahi donde ahora
es el colegio grande. Despues, me fui a tra-
bajar 2 una finca, porque nuestros padres lo
gue guerian s gue uno aprendiera a traba-
jar, y ya©.

Territorio-Escuela-Territorio &5 la rela-
cion gue hemos aprehendido de abuelas v
abuelos muiscas con gquienes emos conver-
sado. Sus palabras dan cuenta del arraigo v
de la relacion directa que establecen los ex-
alumnos del Colegio San Bernardino con su
territorio; alli se mueven_ viven_ relacionan
conviven_ tienen imaginarios, recuerdos vy
memaorias cotidianas que se inscriben en el
pasado v en el presente. En consecuencia
sus relatos interculturales estin insertos en
unos tiempos v espacios definidos: son terri-
torio en si mismos, lo cual se refleja en crite-
rios propios de la escuela v de la ciudad.

Maiz tostado v panelon

En una bolsa plastica reciben hoy su refri-
gerio miles de estudiantes en el Distrito Ca-
pital. refrigerio que consiste en leche, vogurt
o kumis: galleta, pan, queso, arequipe o le-

Pildoras de MuisKanoba

15240 La Ezcuela Rurdl San Bemanding es-
iaba consiruida en baro y su techo era
de paja. Solo habia un calon.

1927. Esa fecha aparece en la memona de
Vicior Chiguasugue, “el cabro chiguito”
—como bo solian llamar sus amigos y ex
dlumnos de la Escuela San Bernarding—
omo &l inicio de su educacion prmara.

1948, Jorge Eliecer Gaian apoyo la construc-
cion de un salon en ladrilio para la Ezoue-
la San Bemardino. Por i@ mofvo, desde
enfonces k3 escuela reclbiria &l nombre
de Escusla Jorge Blécer Gaitan. La placa
de inauguracion e encuenira actuaimen-
i en una de |as paredes del acceso prin-
cipal a |a insfitucion.

505, mientras a uno lo ponia a estudiar una
leccion. Como el salon era grande, se hacian
tres filas, una con cada curso [...] 5i una era
juiciosa, las profesoras la nombraban moni-
tora ¥ uno se encargaba de dos compadneros
de curso”.

Esta manera de ensefiar se desprende
del método lancasteriano o de la ensefianza
mutua, que “[..] se basaba en el uso de los
alumnos avanzados, denominados monito-
res para gue ensefidran a sus Companeros
principiantes los conocimientos adquiridos™
(Mantilla, 1984-1987- 526)%.

Asl se escribio esta pagina de |z educa-
cion en el pais, en tempos de meriendas
con base en las habas v diversion confor-
mada por paseos al rio, aspectos de la vida
que sustituyen con ventaia a las contempo-
raneas papas fritas v “chiquitecas”™. #

che condensada. Se complementa el combao
con una fruta gque varia dia a dia

En contraste, las onces o “medias nue-
ves” descritas por abuelas v abuelos que es-
tudiaron en San Bernardino, eran preparadas
y extraidas de sus propias huertas: se tosta-
ba maiz, cebada perlada v arveja verde. Las
guapuchas fritas. asadas o cocidas, v chicha-
rrones picados se mezclaban con el maiz
tostado para darle un sabor particular.

Rafael Chiguasugque, abuelo muisca de
80 afios que asistic a la escuela de San Ber-
nardino durante los afios 30 del siglo pasa-
do, narra que “[..] con dos centavos com-
praba para las onces un pedazo de panela y
una bola de chucula, que era chocolate con
harina [de maiz]; un panelon valia un centa-
vo. Mo siempre nos daban [dinero] para las
onces; a veces nos daban platano v naran-
jas”. lgual que ahora, en la escuela del siglo
pasado también existia “combo” propio.

Rosario Alonso, que atn habita el temi-
torio muisca de Bosa, cuenta que en 1955,
“[...] para la entrega de los boletines finales
ibamos caminando hasta Bosa: alli el sefior
alcalde nos hacia la clausura del afio escolar.
Los boletines igualmente eran firmados por
el. Cada escuela iba con su jefe de grupo.

Mos dictaban las clases en un salon para
tres cursos: primeno de primaria, segundo v
tercero. Como habla una sola profesora para
dictarmos, entonoes ahi las monftoras le ayu-
daban a la profesora a controlar estos cur-
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Las nuevas generaciones, herederss de [a sangre
miisca de kos Tamjo, Chiguasumues, Neuts, Alonso y
tartos otros, recibe [a resporsatilidad de manisner
vivas |as tradiciones escolares de [ Escusla San

Bernarding; eso si, sin meéfodo ancasienano.

4 Aungue =xvirafi= = t2rming “moniior® =0 boca ce =shos
anclancs, su Tamiliarddad con =l mélodo larcashedana
=xpica dicho conooimisnio (M. del E.




